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Complices depuis plusieurs années, Lina Vachon et Denis St-Onge forment le duo Staccato. Ils vous offrent un cocktail 
inventif, original et dynamique où le visuel, l'humour et la musique dominent.

Lorsque Bigoudis, espiègle et spontanée, rencontre le flegmatique Bob, c'est explosif ! Si les contraires s'attirent, 
une chose est sûre, ils provoquent un concert de rires !! A travers leur regard clownesque, la réalité prend un nouveau 
sens, les souliers sont des tambours, les chapeaux se parent de cymbales, même une nouvelle fable de La Fontaine 
s'invente : l'éléphant et le gorille. Au rythme de leur fantaisie, rien ne leur résiste, ils font danser nappes, patère, 
canne et diabolos.

Ces deux attachants personnages ont plus d'un tour dans leur sac pour nous entraîner avec eux dans leur univers 
où se côtoient la musique, la jonglerie et les récits rocambolesques. Un rendez-vous avec la folie, l'imagination 
et l'étonnement !

Depuis sa création. Staccato connaît un succès grandissant à travers le Canada.

Partners for many years, Lina Vachon and Denis St-Onge form the dynamic duo Staccato and serve 
up an inventive and unique blend of humour, music and visual antics.

Sparks fly when mischievous Bigoudis meets phlegmatic Bob! If opposites attract then it's certain 
to be a barrel of laughs!! Through their farcical point of view, reality takes a new meaning... shoes 
are drums, cymbals become hats and a new fable is invented: the elephant and the gorilla. Nothing 
escapes the rhythm of their whimsy... they even make tablecloths and pegs dance.

These two endearing characters have more than one trick up their sleeves to take us into their world 
of music, juggling and absurd scenarios. A surefire source of laughter, amazement and delight!

Staccato has been successful throughout Canada since its creation.

Denis St-Onge
Clown-jongleur, il a participé à plus d'une dizaine 
des productions de L'Aubergine depuis 1987. En plus 
d'être un habile manipulateur, il manifeste une très 
grande versatilité dans le jeu et la musique. 
Parallèlement, il enseigne la jonglerie à l'École 

l'* de cirque de Québec et est entraîneur 
à Cirque du Monde (programme d'action 

i sociale du Cirque du Soleil).

Clown-juggler: he has participated in a dozen 
productions of l'Aubergine since 1987. As well 
as beeing a skilled juggler, he is a talented 
and versatile actor and musician. He also teaches 
juggling at the École de cirque de Québec and 
is a coach with the Cirque du Monde (social action 
program of Cirque du Soleil).
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«Tous les numéros ont captivé l'attention des spectateurs (...) Nous espérons que beaucoup d'enfants et d'adultes verront STACCATO et que Bigoudis 
et le Grand Bob vivront longtemps.»
Diane Séguin, Bibliothèque de Québec

«Bigoudis et Bob offrent un spectacle varié et amusant (...) qui s'adresse principalement aux enfants. Et ils sont comblés.
Les jeunes de cœur s'y amuseront beaucoup.»
Baptiste Ricard-Châtelain, Le Soleil, Québec

« Les jeunes n'ont pas seulement pu se dilater la rate, mais aussi s'émerveiller devant les jongleries et autres prouesses des deux personnages du spectacle »
Journal de Cornwall

"The audience was captivated by all your numbers (...) We hope that children and adults alike will flock to see STACCATO. Long live Bigoudis and Grand Bob!"
Diane Séguin, Bibliothèque de Québec

"Bob and Bigoudis present a fun, eclectic show (...) intended mainly for children, who could ask for nothing better! The young at heart will also love STACCATO."
Baptiste Ricard-Châtelain, Le Soleil, Québec

"Not only were kids able to burst up in laughter but were also marvelled by the.jugglery and other amazing tricks put on by the wildly entertaining duo."
Journal de Cornwall
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